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El poder 
del agua

The power 
of water

Introducción | Introduction

El agua es un bien fundamental para la vida 

y el planeta, pero también un recurso escaso 

y limitado. Estamos acostumbrados a verla 

correr, la usamos diariamente para todo y, 

hasta hace poco, se creía inagotable. Sin 

embargo, hoy sabemos que no es así y que 

para su conservación en el futuro se necesita 

una actitud responsable diaria y una mayor 

conciencia ambiental de cada uno de nosotros.

Este ha sido el punto de partida del Grupo 

Genebre desde sus orígenes. Personas 

concienciadas que aplicamos esta filosofía 

en todos y cada uno de nuestros procesos y 

productos. Porque podemos soñar en un futuro 

más sostenible, pero para que este sueño se 

haga realidad debemos empezar desde nuestras 

propias acciones.

Water is an essential resource for life and for the 

planet. At the same time, water is also scarce and 

limited. In our minds, water is always running, 

and until recently, it was thought to be in endless 

supply. However, today we know that this is not 

the case. In order to save water in the future, we 

need to have a responsible attitude every day, as 

well as a greater environmental awareness. 

This has been the Genebre Group’s philosophy 

since the beginning. Genebre is made up of 

conscious individuales who apply this philosophy 

to each and every one of our processes and 

products. We can dream about a more sustainable 

future, but in order to make this dream a reality, 

we have to start today, with our individual actions.
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Gama de productos | Product lines

Empresa líder en válvulas 
y accesorios para el control 
de fluidos

Genebre es una empresa líder y un referente 

mundial en la fabricación de válvulas y 

accesorios para el control de fluidos y grifería 

de alta calidad. Controlamos todos los procesos 

de creación, dando respuesta a las necesidades 

particulares de cada mercado: desde el 

concepto inicial y el diseño del producto, a 

la producción y la comercialización. Desde 

su fundación en 1981 hasta nuestros días, 

combinamos una gran capacidad de innovación 

y una clara apuesta por el mercado global.

Valor diferencial

Nuestro valor diferencial se debe a nuestra 

manera diferente de actuación: I+D+i, técnicas 

avanzadas de fabricación, disponibilidad 

de stock, precios competitivos, un servicio 

al cliente muy cuidado y, sobre todo, 

responsabilidad medioambiental.

Liderazgo

Leading company in 
valves and accessories 
for fluid control

Genebre is a leading company and world 

reference in fluid control and high quality 

taps. We control all of the creation processes, 

responding to the specific needs of each 

market: from the inicial concept and design 

of the product to the production and 

commercialization. Since its founding in 1981, we 

have combined important innovation skills with a 

strong commitment to the international market.

Differential value

Our differential value is due to our different 

approach: R+D+I, advanced production 

techniques, stock availability, competitive prices, 

specialized customer service, and above all, 

environmental awareness.

Leadership
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GENEBRE HAS IMPLEMENTED A QUALITY MANAGEMENT 

SYSTEM TO CONTROL THE DESIGNING, MANUFACTURING 

AND DISTRIBUTION OF VALVES FOR THE CONTROL AND 

REGULATION OF FLUIDS, TAPS AND OTHER PRODUCTS FOR 

COLLECTIVE USE.

 This system complies with the requirements of the latest 

version of the current international UNE-EN-ISO 9001, 

certified by the prestigious German certification organization 

TÜV Rheinland and reviewed annually.

  European Foundation for Quality Management (EFQM).

  ISO 14001, certification for the Environmental Management 

System. This system is certified according to the latest 

version of the international UNE-EN-ISO 14001, and also by 

TÜV Rheinland.

  UNE 166.002:2006, R+D+I Management System.

  CE stamp for industrial valves according to the Pressure 

Equipment Directive 2014/68/EU with external certification 

by TÜV Rheinland.

  N Aenor stamp for the gas valves line.

  Water quality certification, confirming compliance with 

the health criteria of water quality for human consumption 

(RD 140/2003 7 February – Spanish legislation), and the 

European Directive 98/83/EC of the European Council, 3 

November 1998, relating to the water quality intended for 

human consumption by “Laboratorios Oliver Rodes”.

  EC homologation and other specific certifications for 

markets in Belarus, Chile, Poland, Russia, Ukraine 

 Singapore and Saudi Arabia.

ExperienceGENEBRE TIENE IMPLANTADO UN SISTEMA DE GESTIÓN 
DE LA CALIDAD PARA EL DISEÑO, PRODUCCIÓN Y 
DISTRIBUCIÓN DE VÁLVULAS PARA EL CONTROL Y 
LA REGULACIÓN DE FLUIDOS, GRIFERÍA Y OTROS 
PRODUCTOS PARA EL USO COLECTIVO.

  Este sistema está certificado de acuerdo a la última 
versión de la norma UNE-EN-ISO 9001, por parte del 
prestigioso organismo certificador alemán TÜV Rheinland 
y revisado anualmente.

  Modelo Europeo de Excelencia Empresarial (EFQM) 
European Foundation for Quality Management.

  ISO 14001, certificación para el Sistema de Gestión 
Ambiental. Este sistema está certificado siguiendo la 
última versión de la norma UNE-EN-ISO 14001, por 
parte del prestigioso organismo certificador alemán 
TÜV Rheinland.

  UNE 166.002:2006, sistema de gestión de la I+D+i.
  Marcado CE para las válvulas industriales de acuerdo 
a la Directiva de Equipos a Presión 2014/68/UE con 
certificación externa otorgada por TÜV Rheinland.

  Homologación y Marcado N de Aenor para la línea de 
válvulas de gas. 

  Certificados de agua potable, confirmando el 
cumplimiento de los criterios sanitarios de la calidad del 
agua para el consumo humano RD 140/2003 de 07 de 
febrero (legislación española) y de la directiva europea 
98/83/CE del Consejo Europeo del 03 de noviembre 
de 1998, relativa a la calidad de las aguas destinadas al 
consumo humano por el Laboratorio Oliver Rodes.

  Homologación CE y otras específicas para mercados 
como Bielorrusia, Chile, Polonia, Rusia, Ucrania, Singapur 
y Arabia Saudí.

Experiencia
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Tenemos 7 oficinas propias en 3 continentes diferentes.

Contamos con representación comercial en 22 países.

Llegamos a más de 110 países.

We have 7 offices on 3 continents.

We count on sales representatives in 22 countries.

We reach more than 110 countries.

Contacta con nosotros | Contact with us

Cerca de ti
Close to you
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Offices
Barcelona (Spain) / São Paulo (Brazil) / Buenos 

Aires (Argentina) / Mexico City (Mexico) / 

Ningbo (China) / Florida (Uruguay) / 

Hong Kong (China)

La fuerte apuesta por la internacionalización, 
la diversificación y la innovación son las claves 
de nuestro crecimiento.
Strong commitment to internationalization, 

diversification and innovation are key  

to our growth.

Estés donde estés, estamos cerca de ti, porque 
nuestro ámbito de actuación es el mundo.
Wherever you are, we are close to you, because 
our field of action is the world.
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